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2. Hver af parterne kan opsige denne aftale
ved notifikation herom til den anden part. Afta-
len opherer med at veere i kraft seks méneder ef-
ter datoen for en sidan notifikation.

ARTIKEL 90 v
Denne aftale gelder pa den ene side for de om-
rader, hvor traktaten om oprettelse af Det Euro-
pziske Fellesskab finder anvendelse, og pa de i
denne traktat fastsatte betingelser, 0g pé den an-
den side for Libanons omréade.

ARTIKEL 91 -

Denne aftale er udfzerdiget i to eksemplarer pa
dansk, engelsk, firisk, fransk, greesk, italiensk,
nederlandsk, portugisisk, spansk, svensk, tysk
og arabisk, idet hver af disse tekster har samme
gyldighed. Den deponeres i Generalsekretariatet
for Radet for Den Europziske Umon

- ARTIKEL 92
1. Denne aftale skal godkendes af parteme i
overénsstemmelse med deres egne procedurer.
2. Denne aftale treeder i kraft den forste dag i
den anden méned efter det tidspunkt, pd hvilket

parterie giver hinanden notifikation om afslut-
ningen af de procedurer, der er neevnt i stk. 1.

3. Denne aftale traeder fra tidspunktet for sin
ikrafttraeden i stedet for samarbejdsaftalen miel-
lem Det Europeiske @konomiske Fecllesskab og
Den Libanesiske Republik samt aftalen mellem
Det Europziske Kul- og Stélfellesskabs med-
lemsstater og Libanon, undertegnet i Bruxelles
den 3. maj 1977.

ARTIKEL 93

Interzmsaftale )

Séfremt bestemmelserne i visse dele af denne
aftale, serlig bestemmelserne vedrerende de frie
varebevacgelser, 1 afventiiing af afslutningen af .
de procedurer, der er nadvendige for denne afta-
les ikrafttraeden, bringes i anvendelse ved en in-
terimsaftalé mellem Feellesskabet og Libanon, er
parterne enige om, at udtrykket »datoen for den-
ne aftales ikrafttizzden« med henblik pé afsnit IT
og IV og bilag 1 og 2 i denne aftale og protokol 1
til 5 hertil betyder datoen for interimsaftalens
ikrafttreeden i relation til de forpligtelser, der er
indeholdt i disse artikler og protokoller.



